
B1.22.2 Verben mit festen Präpositionen (danken für, sprechen über,
...) 
Werkwoorden met vaste voorzetsels (danken für, sprechen über, ...)  

Voorzetselobjecten bestaan uit een werkwoord, een vaste voorzetsel en een
naamval, bijv. 'sich kümmern um' (accusatief) of 'sprechen mit' (datief).

1. Het werkwoord bepaalt altijd het voorzetsel en de naamval.
2. Je kunt voorzetselobjecten combineren met andere objecten zoals accusatief of datief.

Verb + Präposition
(Werkwoord + voorzetsel)

Kasus
(Naamval)

Beispiel (Voorbeeld)

danken für 
Akkusativ
(Accusatief)

Ich danke dir für deine Hilfe. (Ik dank je voor je hulp.)

sprechen über 
Akkusativ
(Accusatief)

Wir sprechen über den Unfall. (We praten over het ongeluk.)

sich interessieren für 
Akkusativ
(Accusatief)

Sie interessiert sich für Medizin. (Ze is geïnteresseerd in
geneeskunde.)

sich kümmern um 
Akkusativ
(Accusatief)

Er kümmert sich um den Patienten. (Hij zorgt voor de patiënt.)

fragen nach  Dativ (Datief) Ich fragte ihn nach dem Weg. (Ik vroeg hem naar de weg.)

sprechen mit  Dativ (Datief)
Die Ärztin sprach mit mir über die Symptome. (De arts
sprak met mij over de symptomen.)

sich entschuldigen bei  Dativ (Datief)
Er entschuldigte sich bei der Krankenschwester. (Hij
verontschuldigde zich bij de verpleegkundige.)

1. Vertaal en kies het juiste antwoord 

1. In der Notaufnahme hat sich der Sanitäter ________________ meine Wunde gekümmert.   (Op de
spoedeisende hulp heeft de ambulancemedewerker mijn wond verzorgd.)  

a.   um  b.   bei  c.   für  d.   an

2. Die Ärztin hat mit mir ________________ die allergische Reaktion gesprochen.   (De arts heeft met mij
over de allergische reactie gesproken.)  

a.   über  b.   mit  c.   zu  d.   von

3. Ich habe den Krankenpfleger ________________ meiner Krankenakte gefragt.   (Ik heb de
verpleegkundige naar mijn medisch dossier gevraagd.)  

a.   um  b.   über  c.   nach  d.   für

4. Nach der Untersuchung hat sie sich ________________ der Krankenschwester entschuldigt.   (Na het
onderzoek heeft ze zich bij de verpleegster verontschuldigd.)  

a.   für  b.   bei  c.   zu  d.   mit

1. um 2. über 3. nach 4. bei
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2. Herschrijf de zinnen 

1. (danken) Vielen Dank, dass du mir so schnell geholfen hast.
______________________________________________________________________________________________________________
(Ik bedank je voor je snelle hulp.)

2. (sprechen) Wir müssen den Unfall noch genauer besprechen.
______________________________________________________________________________________________________________
(We spreken nog nauwkeuriger over het ongeluk.)

3. (interessieren) Anna will Medizin studieren. Das findet sie spannend.
______________________________________________________________________________________________________________
(Anna is geïnteresseerd in geneeskunde.)

4. (kümmern) Der Arzt betreut den Patienten auf der Station.
______________________________________________________________________________________________________________
(De arts zorgt voor de patiënt op de afdeling.)

1. Ich danke dir für deine schnelle Hilfe. 2. Wir sprechen noch genauer über den Unfall. 3. Anna interessiert sich für Medizin.
4. Der Arzt kümmert sich um den Patienten auf der Station.

3. Corrigeer de fout 
1. Der Sanitäter kümmert sich für den Verletzten.

_____________________________________________________________________________
De ambulancemedewerker ontfermt zich over de gewonde.

2. Ich fragte die Ärztin für den Verband.
_____________________________________________________________________________
Ik vroeg de arts naar het verband.

1. Der Sanitäter kümmert sich um den Verletzten. 2. Ich fragte die Ärztin nach dem Verband.
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